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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Sicherheitsvorschriften
BestimmungsgeméaRe Verwendung

Der MSA AirMaXX® classic (im Folgenden als Pressluftatmer bezeichnet) ist ein
von der Umgebungsluft unabhangig wirkendes Atemschutzgerat zur Verwendung
gemafl EN 137.

Aus (einer) Druckluft-Flasche(n) wird der Benutzer iber einen Druckminderer,
einen Lungenautomaten (siehe Gebrauchsanleitung des Lungenautomaten) und
einen Atemanschluss (siehe Gebrauchsanleitung des Atemanschlusses) mit
Atemluft versorgt. Die Ausatemluft entweicht direkt in die Atmosphare.

Die vorliegende Gebrauchsanleitung ist fur den Gebrauch des Pressluftatmers
zwingend zu lesen und zu beachten. Insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise und Voraussetzungen fir den Einsatz und Gebrauch von
Atemschutzgeraten missen aufmerksam gelesen und beachtet werden.
Zusatzlich sind die im Verwenderland geltenden nationalen Vorschriften zum
sicheren Betrieb der Gerate zu bericksichtigen.

Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemalR. Dies gilt insbesondere auch flr eigenmachtige Veranderungen am
Produkt und fur Instandsetzungsarbeiten, die nicht von MSA bzw. autorisiertem
Personal durchgefiihrt wurden.

Gefahr!
Das Produkt ist moglicherweise eine lebensrettende oder gesundheits-

erhaltende Schutzvorrichtung. Unsachgemafie Verwendung, Wartung
oder Instandhaltung des Gerates kann die Funktion des Gerates
beeintrachtigen und dadurch Menschenleben ernstlich gefahrden.

Vor dem Einsatz ist die Funktionsfahigkeit des Produktes zu
Uberprufen. Das Produkt darf nicht eingesetzt werden, wenn der
Funktionstest nicht erfolgreich war, Beschadigungen bestehen, eine
fachkundige Wartung/ Instandhaltung fehlt oder wenn keine Original-

Ersatzteile verwendet wurden.

Gefahr!
Der Pressluftatmer ist ein reines Gasschutzgerat. Er ist nicht zum

Tauchen geeignet.

Haftung

In Fallen einer nicht bestimmungsgemaflen oder nicht sachgerechten Verwen-
dung der Produkte tbernimmt MSA keine Haftung. Auswahl und Nutzung der
Produkte sind in der ausschlieflichen Verantwortung der handelnden Personen.
Produkthaftungsanspriiche, Gewahrleistungsanspriiche und Anspriiche aus
etwaigen von MSA fir dieses Produkt ibernommenen Garantien verfallen, wenn
es nicht entsprechend der Gebrauchsanweisung eingesetzt, gewartet oder
instand gehalten wird.
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GERATEBESCHREIBUNG

2. Geratebeschreibung

MSA

Es sind verschiedene Modelle des Pressluftatmers erhaltlich. Alle Kombinationen
der im Folgenden genannten Versionen (Standard, -S, -Z, CLICK) sind mdglich.
Samtliche Kombinationen kénnen auRerdem mit der integrierten Kontrollein-
richtung ICU oder ICU-S (Version mit Schliissel) anstelle des Manometers

ausgerustet werden.

Eine Nachristung durch MSA oder autorisierte Fachwerkstatten ist moglich.

15 14 13 12

11

Bild 1 AirMaXX classic Pressluftatmer (alle Optionen)

Manometerleitung
Schultergurt
Flaschenbiigel
Flaschenhalteband
Flaschenauflage
Spannschnalle
Trageplatte
Handgriff
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Rast-Clip
Sperrlasche
Pfeife
Druckminderer
Mitteldruckleitung
Hiiftqurt
Manometer
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GERATEBESCHREIBUNG

Standardausfiihrung (AirMaXX classic)

Das zweiteilige Trageplatte des Pressluftatmers ist dreistufig in der Lange
einstellbar und kann so der KérpergréRe angepasst werden. Die Druckleitungen
verlaufen vom Druckminderer durch den verschiebbaren oberen Teil zum
Manometer und zur Mitteldruckkupplung. Sie sind an speziellen Aufnahme-
vorrichtungen befestigt und befinden sich somit immer in der korrekten Position.

Die Tragegurte und der Huftgurt sind in der Lange verstellbar. Der Huftgurt ist
elastisch an der Trageplatte befestigt. Dadurch stellt er sich beim Anlegen
selbstandig in die horizontale Position.

In der Flaschenauflage kénnen eine oder zwei Druckluft-Flasche(n) aufgenom-
men werden. Das Flaschenhalteband ist beliebig anpassbar und wird nach dem
Einfiihren der Druckluft-Flasche(n) mit Hilfe der Spannschnalle festgezogen und
gesichert.

Bild 2 Druckminderer

1 Warneinrichtung (Signalpfeife)
2 Anschluss Druckluft-Flasche
3  Manometerleitung
4 Mitteldruckleitung

Der Druckminderer wird im unteren Bereich der Trageplatte montiert (= Bild 2).
An dem Druckminderer befinden sich ein Sicherheitsventil, eine Warneinrichtung,
die Manometerleitung und die Mitteldruckleitung. Der Druckminderer verringert
den Flaschendruck auf ungefahr 7 bar und das Sicherheitsventil wird im Fall
eines unzulassigen Druckanstiegs aktiviert um Unfalle zu verhindern und die
standige Versorgung mit Atemluft sicherzustellen.

Ein wasserdichtes, verkapseltes und sto3sicheres Manometer ist durch eine
flexible Manometerleitung mit dem Druckminderer verbunden. Das Manometer
hat eine leicht ablesbare Leuchtskala.

Ein Lungenautomat oder eine Vollmaske sind an der Kupplung der
Mitteldruckleitung angeschlossen.

Die akustische Warneinrichtung (Signalpfeife) 16st ein ununterbrochenes
Warnsignal aus, wenn der Flaschendruck unter 555 bar fallt. Es tont ununter-
brochen weiter und der Mitteldruck wird dosiert, bis die Atemluftversorgung
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GERATEBESCHREIBUNG MSA

nahezu erschopft ist. Die Warneinrichtung funktioniert ohne Injektor, d.h., es
stromt keine Umgebungsluft ein, um das akustische Signal zu erzeugen.

Der Pressluftatmer kann mit einer Integrierten Kontrolleinrichtung ICU (- Bild 3)
ausgerustet werden. Das ICU ersetzt das einfache Standardmanometer, enthalt
jedoch zusatzlich zu den elektronischen Funktionen einen Druckanzeiger.

Das ICU dient zur Uberwachung des korrekten Betriebs des Geréts, zur Anzeige
der Betriebsdaten sowie zur Anzeige und Signalisierung gefahrlicher
Bedingungen. Im Fall von Bewegungslosigkeit des Benutzers gibt es auRerdem
eine Warnung aus und bietet die Mdglichkeit zur manuellen Aktivierung des
Alarms.

Fir Einzelheiten siehe die Gebrauchsanleitung des ICU.

Bild 3 Integrierte Kontrolleinrichtung

Manometerleitungsanschluss
Manometer

RESET-Taste

ALARM-Taste

Anzeige

O WhN =~
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MSA GERATEBESCHREIBUNG

2.2. Ausfiihrung AirMaXX classic S

Der Pressluftatmer des Typs AirMaXX classic S ist mit einer Signalleitung
ausgerustet. Die Warnpfeife befindet sich auf einer separaten Leitung in der Nahe
des Ohrs des Benutzers, wo sie gut vernehmbar und leicht als sein eigenes
Warnsignal erkannt werden kann.

Bild 4  Ausfiihrung AirMaXX classic S-Z mit ICU
(Signalleitung und zusétzliche Mitteldruckkupplung)

1 Druckminderer
2 Signalleitung
3 Warneinrichtung (Signalpfeife)

AirMaXX classic 9
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2.3.
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Ausfiihrung AirMaXX classic Z

Der Pressluftatmer des Typs AirMaXX classic Z ist mit einem zweiten
Mitteldruckanschluss ausgertstet. Er ist auf der linken Seite der Schulter
angebracht. Er hat eine Sicherheitskupplung, die mit einem Stopfen vor Schmutz
geschutzt werden kann.

Achtung!
Beim Retten mit dem Zweitanschluss muss die durch den zuséatzlichen

Luftverbrauch seitens der zu rettenden Person reduzierte Einsatzzeit
berucksichtigt werden.

Vorausgesetzt, dass die ortlichen Vorschriften dies zulassen, ist Folgendes
moglich:

e AnschlieRen eines zweiten Lungenautomaten (Notfallrettung eines
anderen Benutzers des Pressluftatmers).

e Anschlie3en eines Rettungssets, das aus einem Lungenautomaten und
einer Vollmaske besteht (Rettungsset Teilenummer D4075720).

e AnschlieRen des Druckluftleitungssystems unter Verwendung des
Doppelnippels, der als Zubehdr erhaltlich ist (= Kapitel 5), z.B. zur
Dekontamination nach Gebrauch.

SchlieRen Sie den Doppelnippel gemafl Kennzeichnung zuerst auf der kurzen
Nippelseite am Zweitanschluss an und schliefen Sie dann die lange Nippelseite
mit dem Ruckschlagventil an die Druckluftleitung an.

Bild 5  Ausfiihrung AirMaXX classic S-Z mit ICU
(Signalleitung und zusétzliche Mitteldruckkupplung)

1 Zusétzliche Kupplung
2 Mitteldruckleitung
3 Druckminderer

AirMaXX classic
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GERATEBESCHREIBUNG

Ausfiihrung AirMaXX classic-CLICK

Diese Ausflihrung unterscheidet sich von der Standardausfiihrung durch einen
veranderten Druckminderer, der Bestandteil des Kupplungssystems alphaCLICK
ist.

Bild 6  Druckminderer

alphaCLICK-Kupplung
Manometerleitung

Mitteldruckleitung
4 Signalleitung

W N~

alphaCLICK ermdglicht ein einfaches, schnelles und sicheres Verbinden der
Druckluft-Flasche mit dem Druckminderer. Das zeitaufwendige Anschrauben der
Flasche entfallt, da diese am Druckminderer einfach eingerastet wird.

Im Vergleich zum herkémmlichen Standardanschluss bietet alphaCLICK mehr
Sicherheit:

e alphaCLICK kann nicht entkoppelt werden, wenn das System unter Druck
steht.

e Das Entkoppeln erfolgt in zwei Schritten: Die Flasche kann nur abgenom-
men werden, wenn der Sicherungsring um 20 Grad gedreht und danach
zuriickgeschoben wurde.

e alphaCLICK hat eine integrierte Ausstromsicherung. Wird versehentlich
das Ventil einer nicht angeschlossenen Flasche gedffnet, vermindert sie
das stoRartige Austreten der Druckluft. Die Flasche kann so nie mehr
aulRer Kontrolle geraten.

Darliber hinaus besitzt alphaCLICK Schmutzblenden, die die Komponenten
sauber und funktionsfahig halten.

alphaCLICK passt an alle Standard-Ventilgewinde flr Atemluft [EN 144-2].

alphaCLICK gibt es in zwei verschiedenen Ausfihrungen der Kupplung und des
Flaschenadapters:
e Kupplung und Adapter fur Druckluft-Flaschen mit 200/300 bar

e Kupplung und Adapter fur Druckluft-Flaschen mit 300 bar.

AirMaXX classic 1"
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PA-Kupplung und Flaschenadapter 200/300 bar

Bild 7 PA-Kupplung und Flaschenadapter 200/300 bar

A alphaCLICK-Kupplung 200/300 bar
B  Flaschenadapter 200/300 bar

1 Abgesetzte Schrédge

2  Doppelte Réndelung

Hauptsachliche Erkennungsmerkmale und -unterschiede fiir die Ausflihrungen fiir
Druckluft-Flaschen 200 bar/300 bar sind:

e abgesetzte Schrage am Konus der alphaCLICK-Kupplung (= Pfeil 1) und
e doppelte Randelung am Flaschenadapter (= Pfeil 2)

Auf der Randelung der alphaCLICK-Kupplung ist deren Typ in der Form
“alphaCLICK 200/300 bar” eingestanzt.

Bedingt durch ihre konstruktiven Unterschiede kénnen Kupplung und Adapter nur
in bestimmten Kombinationen verwendet werden (- Tabelle Kupplungsmatrix).

Flaschenadapter 300 bar

Bild 8  Flaschenadapter 300 bar

1 Dreifache Réndelung

Hauptsachliches Erkennungs- und Unterscheidungsmerkmal fir die Ausfihungen
fur Druckluft-Flaschen 300 bar ist die dreifache Randelung am Flaschenadapter
(= Pfeil 1).

AirMaXX classic
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Kupplungsmatrix

Die folgende Matrix zeigt die moglichen Kombinationen. Der Kupplungssatz
“200/300% bar kann sowohl mit Druckluft-Flaschen 200 bar als auch 300 bar
verwendet werden. Der Flaschenadapter “300 bar” ist fiir Druckluft-Flaschen
300 bar vorgesehen.

Pressluftatmer AirMaXX classic
Kupplung 200/300 bar
Flaschenadapter 200/300 bar 300 bar
Druckluft-Flasche 200 bar | | 300 bar’| | 300 bar
bzw. T-Stiick

Bild 9  Kupplungsmatrix

) In dieser Konfiguration kann die Druckluft-Flasche nicht an eine 300 bar Fillleiste angeschlossen
werden.

Bei Nachriistung mit alphaCLICK setzt sich die Typbezeichnung aus
@ dem Aufdruck auf dem Typschild des Pressluftatmer-Grundgerates und
der Beschriftung der alphaCLICK-Kupplung zusammen.

2.5. Ausfiihrung AirMaXX eXXtreme classic

Diese Ausflihrung unterscheidet sich von der Standardausfiihrung im
Wesentlichen durch eine hitzebestandigere Banderung, verchromte Schnallen
und Schlauchschutztunnel auf den Schultergurten.
Sie ist als Standardausfihrung und in den Ausfuhrungen -S, -Z sowie in
Kombinationen davon verfuigbar.

2.6. Kombinationen des AirMaXX classic

Es sind selbstverstandlich alle Kombinationen der oben genannten Versionen
moglich. Eine Nachrustung durch MSA oder autorisierte Fachwerkstatten ist
moglich.

AirMaXX classic 13



GERATEBESCHREIBUNG

2.7. Technische Daten
Hochdruckanschluss
Mitteldruck
Betriebstemperatur
Gewicht (ca.)
Abmessungen )

Zulassungen

MSA

200 bar bzw. 300 bar
6 bar bis 8 bar
-30 °C bis +60 °C

3,7 kg

Lange max. 575 mm
Breite max. 300 mm
Hohe max. 135 mm

Der Pressluftatmer entspricht den Richtlinien
89/686/EWG, 2014/34/EU und 2014/90/EU. Er ist
ein Behaltergerat mit Druckluft nach EN 137.

( € 0158

@ ATEX
BVS 05 ATEX H 027 X

IM1
111G IICT6-30°C<Ta<+60 °C
11D

0736

Das Produkt entspricht der ,, Technischen
Vorschrift zur Sicherheit im Seeverkehr® (TP 620)
der Russischen Fdderation.

OKP-Code: 641830 ,Brandschutzausriistung —
Pressluftatmer.”

In Ubereinstimmung mit den Empfehlungen des
Schiffbauers beim Abwracken des Schiffs
entsorgen, gemal einem eindeutigen
technologischen Prozess unter Bericksichtigung
der HERSTELLERBESCHEINIGUNG, siehe
Anhang.

¥p 1ypgenehmigung des Russischen
Seeschiffregisters

*) Es gibt vorgegebene Hochstabmessungen, die méglich sind.

14
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3.1.

3.2

BEDIENUNG DES PRESSLUFTATMERS

Bedienung des Pressluftatmers

Achtung!
Der Pressluftatmer darf nur in gepriftem und gewartetem Zustand zum

Einsatz kommen. Sollten Sie vor dem Einsatz Fehlfunktionen oder
Beschadigungen erkennen, durfen Sie den Pressluftatmer auf keinen
Fall verwenden.

Lassen Sie das Gerat von einer autorisierten Fachwerkstatt priifen und
reparieren.

Vor dem ersten Einsatz muss das Geréat fur die Anzahl und den Typ Druckluft-
Flaschen vorbereitet werden. Danach wird beim Auswechseln der Druckluft-
Flaschen mit demselben Durchmesser die geschlossene Schleife des
Spannbandes vergréRert oder wieder angezogen, indem der Spannhebel
geoffnet oder geschlossen wird. Danach ist es nicht mehr erforderlich, die Lange
des Spannbandes anzupassen oder das Klettband zu lockern.

Vorbereitung des Gerats fir den Einsatz mit einer Druckluft-Flasche

(1) Den Flaschenbugel in der Mitte der Flaschenauflage in eine horizontale
Position nach unten klappen, bis er einrastet:

(2) Trennen Sie das T-Stuck wenn nétig vom Hochdruckstutzen des
Druckminderers.

Vorbereitung des Gerits fiir den Einsatz mit zwei Druckluft-

Flaschen

(1) Den Flaschenbugel in eine vertikale Position in der Mitte der
Flaschenauflage nach oben klappen, bis er einrastet.

(2) SchlielRen Sie das T-Stiick am Hochdruckstutzen des Druckminderers an.

AirMaXX classic 15
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3.3.

16

Anbringen von einer Druckluft-Flasche

Bild 10 Pressluftatmer mit einer Druckluft-Flasche

Druckminderer mit Gewindeanschluss

(1
)

@)
4)
®)

(6)

()
8)
9)

Platzieren Sie den Pressluftatmer horizontal so, dass das hintere Ende nach
oben schaut (= Bild 1).

Bringen Sie den Flaschenbiigel (Bild 1, Pos. 3) in eine horizontale Position
gegenuber der Spannschnalle (Bild 1, Pos. 6), bis er einrastet
(= Kapitel 3.1).

Uberpriifen Sie, ob sich der O-Ring auf dem Druckminderer in gutem
Zustand befindet.

Offnen Sie die Spannschnalle auf dem Flaschenband und erweitern Sie das
Band (= Bild 14).

Schieben Sie die Druckluft-Flasche durch das Flaschenband (Bild 1, Pos. 4),
und zwar mit dem Flaschenventil gegen den Druckminderer, so dass sie auf
der mittleren Auflage liegt (Bild 1, Pos. 5).

Flaschenventil an Druckminderer anschrauben, dazu den Pressluftatmer
ggf. mit Ventil nach oben senkrecht aufstellen.

Flaschenhalteband am freien Ende anziehen.
Festen Sitz der Druckluft-Flasche kontrollieren und ggf. korrigieren.
Spannschnalle nach unten klappen bis sie einrastet.

(10) Ende des Flaschenbandes am Klettband des Flaschenbandes befestigen.
(11) Flaschenventil kurz 6ffnen und prifen, ob an der Verschraubung Luft

abstromt, ggf. die Verschraubung korrigieren.

AirMaXX classic
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BEDIENUNG DES PRESSLUFTATMERS

Druckminderer mit alphaCLICK

Bild 11 Druckluft-Flasche mit alphaCLICK

1 Druckluft-Flasche mit Flaschenadapter
2  alphaCLICK-Kupplung
3 Druckminderer

Auf Grund der konstruktiven Ausfiihrung der verschiedenen
@ alphaCLICK-Kupplungen und Flaschenadapter (- Kapitel 2.4) kénnen
nur bestimmte miteinander kombiniert werden.

Dadurch wird gewahrleistet, dass nur zulassige Druckluft-Flaschen am
Pressluftatmer betrieben werden.

(1) Falls erforderlich, alphaCLICK-Flaschenadapter handfest in Flaschenventil
einschrauben.

(2) Schritte (1) bis (5) wie fuir Druckminderer mit Gewindeanschluss
durchfiihren.

Beim Aufsetzen der Druckluft-Flasche auf die Kupplung des
@ Druckminderers kann dieser unter Umstanden abkippen.

Stiitzen Sie den Druckminderer in diesem Fall mit der Hand ab.

(3) Druckluft-Flasche mit alphaCLICK axial zur Kupplung ausrichten und auf die
alphaCLICK-Kupplung aufsetzen.

Achtung!
Kupplungssystem keinesfalls gewaltsam zusammendriicken!

(4) Kupplungssystem durch Zusammendriicken mit “geringem* Kraftaufwand

schlieRen.
(5) Schritte (7) bis (11) wie fur Druckminderer mit Gewindeanschluss
durchfihren.
AirMaXxX classic 17
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3.4. Anbringen von zwei Druckluft-Flaschen

18

Bild 12 Pressluftatmer mit zwei Druckluft-Flaschen

Druckminderer mit Gewindeanschluss

(1) Platzieren Sie den Pressluftatmer horizontal so, dass das hintere Ende nach
oben schaut (= Bild 1).

(2) Klappen Sie den Flaschenbuigel (Bild 1, Pos. 3) in eine vertikale Position, bis
er einrastet (> Kapitel 3.2).

(3) Falls kein T-Stick am Druckminderer angeschlossen ist, Uberprifen Sie die
O-Ringe auf dem Druckminderer und dem T-Stiick und schrauben Sie das
T-Stick lose hinein.

(4) Offnen Sie die Spannschnalle auf dem Flaschenband und erweitern Sie das
Band (- Bild 14).

(5) Eine Druckluft-Flasche durch das Flaschenhalteband schieben, so dass das
Flaschenventil zum T-Stiick zeigt, und auf eine der du3eren Auflagen legen.

(6) Flaschenventil am T-Stiick lose anschrauben.

(7) Zweite Druckluft-Flasche so durch das Flaschenband einschieben, dass das
Flaschenventil zum T-Stlck zeigt, und auf die andere duRere Auflage legen.
(8) Zweites Flaschenventil am T-Stlick lose anschrauben.

indem Sie den Druckminderer ankippen und die Flaschen aneinander
ziehen (siehe Gebrauchsanleitung fir T-Stlicke).

@ Bei abgewinkeltem T-Stlck richten Sie die Druckluft-Flaschen aus,

(9) Alle drei Handrader der Hochdruckverschraubung fest anziehen.

(10) Flaschenventile kurz 6ffnen und prifen, ob an der Verschraubung Luft
abstromt, ggf. die Verschraubung korrigieren.

(11) Flaschenhalteband am freien Ende festziehen.

(12) Spannschnalle nach unten klappen bis sie einrastet.

(13) Ende des Flaschenbandes am Klettband des Flaschenbandes befestigen.
(14) Festen Sitz der Druckluft-Flaschen kontrollieren und ggf. korrigieren.
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Druckminderer mit alphaCLICK

@ Auf Grund der konstruktiven Ausfiihrung der verschiedenen

nur bestimmte miteinander kombiniert werden.

alphaCLICK-Kupplungen und Flaschenadapter (- Kapitel 2.2) kénnen

Dadurch wird gewahrleistet, dass nur zulassige Druckluft-Flaschen am

Pressluftatmer betrieben werden.

(1) Falls erforderlich, alphaCLICK-Flaschenadapter handfest in T-Stiick
einschrauben.

(2) Flaschenbugel (3) in senkrechte Position klappen, so dass er einrastet.

(38) Offnen Sie die Spannschnalle auf dem Flaschenband und erweitern Sie das

Band (- Bild 14).

(4) Eine Druckluft-Flasche durch das Flaschenhalteband schieben, so dass das
Flaschenventil zum T-Stuck zeigt, und auf eine der auRReren Auflagen legen.

(5) Flaschenventil am T-Stlick anschrauben.

(6) Zweite Druckluft-Flasche so durch das Flaschenhalteband schieben, dass
das Flaschenventil zum T-Stlick zeigt, und auf die andere auRere Auflage
legen.

(7) Zweites Flaschenventil am T-Stlick anschrauben.

Druckminderers kann dieser unter Umstanden abkippen.
Stltzen Sie den Druckminderer in diesem Fall mit der Hand ab.

@ Beim Aufsetzen des T-Stlicks mit alphaCLICK auf die Kupplung des

(8) T-Stlck mit alphaCLICK axial zur Kupplung ausrichten und auf die
alphaCLICK-Kupplung aufsetzen.

Achtung!
Kupplungssystem keinesfalls gewaltsam zusammendriicken!

(9) Kupplungssystem durch Zusammendriicken mit “geringem* Kraftaufwand
schlieRen.

(10) Schritte (11) bis (14) wie fur Druckminderer mit Gewindeanschluss
durchfihren.

AirMaXX classic
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Einstellen der Trageplatte

Bild 13 Einstellen der Trageplatte

Rast-Clips auf der Innenseite der Trageplatte in Pfeilrichtung zusammendriicken,
die Verstellplatte nach oben oder unten in die gewtinschte Stellung schieben und
die Rast-Clips einrasten lassen.
Kurzprifung vor dem Einsatz
(1) Flaschenventil(e) 6ffnen und den Druck auf dem Manometer ablesen.
Der Druck muss wie folgt betragen:
fur 300 bar-Flaschen: mindestens 270 bar
fur 200 bar-Flaschen: mindestens 180 bar

(2) Flaschenventil(e) schlieBen und Manometer beobachten.

e Der Druck darf innerhalb von 60 s nicht mehr als 10 bar abfallen.

(3) Spllfunktion des Lungenautomaten vorsichtig betatigen, Auslasséffnung
dabei weitgehend verschlieRen.

(4) Manometer beobachten.
e Das Warnsignal muss ab 55+5 bar ertdnen.

Anlegen des Pressluftatmers
(1) Alle Teile des Pressluftatmers auf Defekte und Fehlfunktionen prifen.
) Pressluftatmer mit vollstandig gelockerten Spanngurten schultern.
) Schlief3en Sie den Huftgurt und ziehen Sie ihn fest.
(4) Schultergurte spannen, bis die Trageplatte bequem anliegt.

)

Gurte so einstellen, dass eine angenehme Gewichtsverteilung zwischen
Schulter- und Hiftgurten erreicht ist.

(6) Schlielen Sie den Lungenautomaten falls erforderlich an der
Mitteldruckkupplung an (= Gebrauchsanleitung des Lungenautomaten).
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Anlegen der Vollmaske

(1) Legen Sie die Vollmaske an und Uberpriifen Sie den Dichtsitz der Maske am
Gesicht (Palm-Test) (sieche Gebrauchsanleitung der Vollmaske).

(2) Flaschenventil(e) vollstandig 6ffnen.

Warnung!
Offnen Sie beim Einsatz von zwei Druckluft-Flaschen immer die Ventile

beider Flaschen. Nur so gewahrleisten Sie, dass beide Flaschen
gleichmaRig entleert werden.

(3) Lungenautomat mit der Vollmaske verbinden (siehe Gebrauchsanleitung des
Lungenautomaten).

(4) Der Pressluftatmer ist einsatzbereit.

Wahrend des Einsatzes

(1) RegelmaRig den Dichtsitz der Vollmaske und des Lungenautomaten
kontrollieren und ggf. korrigieren sowie den Vorratsdruck der Druckluft-
Flaschen am Manometer Uberprtifen.

(2) Beim Ertdnen des Warnsignals sofort den Einsatzort verlassen.

Unabhangig vom Warnsignal kann ein friiherer Riickzug erforderlich
sein; der Rickzugsbeginn basiert auf der Ablesung des Manometers.

Gefahr!
Das Warnsignal ertdont, wenn der Vorrat an Atemluft in den Druckluft-

Flaschen zur Neige geht.

Verlassen Sie unverziiglich den Einsatzort, da sonst Gefahr besteht,
dass Ihnen keine Atemluft mehr zur Verfiigung steht.
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3.10. Einsatz des Zweitanschlusses

3.11.
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(1) Entfernen Sie die Sicherheitskappe von der Mitteldruckkupplung des
Zweitanschlusses auf dem Manometer.

(2) Mitteldruckleitung des Lungenautomaten des zweiten Anwenders
einstecken, bis die Kupplung splrbar einrastet.

Warnung!
Bei Rettung von Personen mit dem Rettungsset Uber den

Zweitanschluss wird mehr Atemluft verbraucht.
Dadurch verkdrzt sich die Einsatzzeit erheblich. Berlicksichtigen Sie

dies unbedingt bei lhrem Einsatz.

Ablegen des Pressluftatmers

(1) Lungenautomat bzw. Vollmaske abnehmen.

(2) Flaschenventil(e) schlieRen.

(3) Spulfunktion des Lungenautomaten betatigen bis keine Luft mehr abstromt.
(4) Huftgurt 6ffnen.

(5) Schultergurte durch Hochdriicken der Schnallen Idsen.

Gefahr!
Pressluftatmer nicht abwerfen. Dabei kénnte das Ventil beschadigt werden

und verbliebene Druckluft schlagartig entweichen.

Dadurch kénnen Sie oder andere Personen lebensgefahrlich verletzt
werden.

(6) Pressluftatmer ablegen.
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Entfernen der Druckluft-Flaschen

A

Bild 14 Entfernen der Druckluft-Flaschen

(1) Pressluftatmer waagerecht legen, so dass die Flasche nach oben zeigt.

(2) Spannschnalle am Flaschenband nach oben klappen (Bild A) und ggf. die
Klettverbindung und das Band Iésen.

braucht nur die Spannschnalle gedffnet zu werden.

@ Bei einem Austausch von Druckluft-Flaschen gleichen Durchmessers

(3) Flaschenventil(e) schlieen und System Uber Lungenautomaten entliiften.

(4) Fur Druckluft-Flaschen mit Gewindeanschluss weiter mit (6).

(5) Fdr Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK das Handrad der Kupplungsseite
(Pfeil 1) wie in Bild B zuerst im Uhrzeigersinn drehen und bei Anschlag in
Richtung Druckminderer (Pfeil 2) nach unten driicken.

e Flaschenadapter I6st sich von der alphaCLICK-Kupplung.
o Weiter mit (7).
(6) Flaschenventil(e) vom Druckminderer und/oder T-Stlick abschrauben.

Warnung!
Die Druckluft-Flasche(n) nicht am Handrad aus der Flaschenhalterung

herausziehen bzw. transportieren.
Dadurch kénnte unbeabsichtigt das Flaschenventil gedffnet werden.

(7) Druckluft-Flasche(n) am Ventil anheben und durch das Flaschenband
herausziehen.

(8) Hochdruckanschluss und Flaschenventil(e) mit Schutzkappe(n) verschlieRen

(fur alphaCLICK nicht erforderlich).

AirMaXX classic
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Wartung und Pflege des Pressluftatmers

Hinweise zur Wartung

Dieses Produkt ist regelmaRig durch ausgebildete Spezialisten zu kontrollieren
und zu warten. Uber die Inspektionen und Wartungen ist Protokoll zu fiihren. Es
sind ausschlief3lich Originalteile von MSA zu verwenden.

Instandsetzungen und Wartungen diirfen ausschlieRlich von berechtigten
Werkstatten oder MSA durchgefiihrt werden. Veranderungen an Geraten oder
Komponenten sind nicht zul&ssig und flihren zum Verlust der Zulassung.

MSA haftet ausschlieRlich fir die von MSA selbst durchgefihrten Wartungs- und
Reparaturarbeiten.

Verwenden Sie keine organischen Losungsmittel wie Alkohol, Spiritus, Benzin
usw.

Achten Sie beim Trocknen/Waschen auf die maximal zul. Temperatur von 60°C.

Bericksichtigung der Einsatzbedingungen sind die aufgeflhrten
Arbeiten auch friher als in den angegebenen Fristen durchzufthren.

Nationale Gesetze und Vorschriften sind zu beachten!
Bei Unklarheiten fragen Sie lhren 6rtlichen MSA -Ansprechpartner.

@ MSA empfiehlt nachfolgende Wartungsintervalle. Bei Bedarf und unter
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Wartungsintervalle
Priiffristen fiir alle Lander (auBer Deutschland)

Komponente Durchzufihrende Vor Nach |Jahrlich| Alle 3 | Alle 9
Arbeit Gebrauch | Gebrauch Jahre | Jahre '
Pressluftatmer Reinigung X X
komplett Sicht-, Dicht- und
; . X X
Funktionsprifung
Kontrolle durch den X
Benutzer ?
Pressluftatmer
ohne Flasche und | Grundiiberholung X
Lungenautomat
alphaCLICK Reinigung X
Kupplung Fetten NE)
Kontrolle durch X
Gerattrager
Druckluft-Flasche  |Fulldruckkontrolle X

mit Ventil

Sachverstandigenpr
Ufung

Siehe Gebrauchsanleitung der Druckluft-Flasche.

Bitte nationale Vorschriften beachten!

Lungenautomat

Siehe Gebrauchsanleitungen fur Lungenautomat/Volimaske.
Bitte nationale Vorschriften beachten!

R Fir Pressluftatmer, die einer haufigen Nutzung unterliegen, empfehlen wir eine Grundiiberholung nach
ca. 540 Stunden. Dies entspricht z. B. 1080 Einsatzen mit einer Dauer von 30 Minuten.

2) Die Priifung erfolgt mit Lungenautomaten und ggf. mit der dazugehérigen Vollmaske.

3 Gummiteile unterliegen einer Alterung und sind den &rtlichen Verhéltnissen entsprechend in

regelmaBigen Abstanden zu kontrollieren und auszuwechseln.

4)

AirMaXX classic
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Pruffristen fiir Deutschland gem. BGI/GUV-I 8674 und DGUV Regel 112-190

Gerateteil Durchzufiihrende Vor Nach Halb- | Jahrlich | Alle 6
Arbeit Gebrauch | Gebrauch |jahrlich Jahre
Pressluft%tmer Reinigung X X
komplett Sicht-, Dicht- und
; a X X
Funktionsprufung

Kontrolle durch
den Benutzer 2

Pressluftatmer

ohne Flasche | & ndiiberholung X

und

Lungenautomat”

alphaCLICK Reinigen X

Kupplung Fetten XY
Kontrolle durch den X
Benutzer

Druckluft-ﬁlasche Falldruckkontrolle X

mit Ventil Sachverstandigen- |Siehe Gebrauchsanleitung der Druckluft-Flasche.
prifung Priffrist entsprechend Betriebssicherheits-

verordnung (BetrSichV)!

Lungenautomat, |Siehe Gebrauchsanleitungen fiir Lungenautomat/VVollmaske.
Atemschutzmaske|Bitte nationale Vorschriften beachten!

" Pruffristen fur Deutschland gem. BGI/GUV-1 8674 (Wartung von Atemschutzgeraten fiir die
Feuerwehren) und DGUV Regel 112-190 (Benutzung von Atemschutzgeraten).
Fir Pressluftatmer, die einer haufigen Nutzung unterliegen, empfehlen wir die Arbeiten friher als
angegeben durchzuflihren.

2)

4)

Die Prifung erfolgt mit Lungenautomaten und ggf. mit der dazugehérigen Vollmaske.
alphaCLICK-Kupplung mindestens alle 500 Kupplungs-Vorgénge fetten.

3 Gummiteile unterliegen einer Alterung und sind den 6rtlichen Verhaltnissen entsprechend in
regelmaRigen Abstanden zu kontrollieren und auszuwechseln.

Reinigung
Vorreinigung
(1) Flaschenventil(e) der montierten Druckluft-Flasche(n) 6ffnen.

(2) Pressluftatmer mit Wasserschlauch von grobem Schmutz reinigen. Dabei
empfehlen wir die Anwendung eines milden Reinigungsmittels.

(3) Flaschenventil(e) schlieRen, Gerat liber den Lungenautomaten entliften.
Reinigung bei leichter Verschmutzung

(1) Druckluft-Flasche(n) entfernen (= Kapitel 3.12).

(2) Pressluftatmer mit Burste, feuchtem Tuch o. &. von Hand reinigen.

(3) Pressluftatmer im Trockenschrank bei max. 60 °C restlos trocknen.
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Reinigen bei starker Verschmutzung

(1) Druckluft-Flasche(n) entfernen (= Abschnitt 3.12).

(2) Lungenautomat von der Mitteldruckkupplung trennen.
(3) Schlauchhalter 6ffnen und Schulterpolster aufkndpfen.

Metallschnallen in der Trageplatte befestigt. Um die Gurte zu entfernen
muissen Sie die Schnallen leicht vorziehen, ankippen und durch die
Schlitze in der Trageplatte herausdricken.

@ Die Trage- und Huftgurte des Pressluftatmers sind mit Hilfe von

(4) Schulterpolster in den seitlichen Flihrungsschlitzen der Verstellplatte in
unterste Position schieben, Knépfe leicht nach au3en anwinkeln und aus der
Fihrung herausnehmen.

(5) Schulter- und Huftgurte aus der Trageplatte auskndpfen.

(6) Sicherungsstift (siehe Bild 16) der Mehrkammerleitungen schrag nach unten
driicken und entfernen.

(7) Gleiches auf der anderen Seite der Trageplatte vornehmen.

(8) Mitteldruckleitung, Signalleitung und Manometerleitung aus der Fiihrung auf
der Trageplatte entfernen.

(9) Achse (1) in Halterung des Druckminderers herausdriicken (siehe Bild 15).

(10) Druckminderer von der Trageplatte entfernen. Die Rastfeder nicht hoch
druicken.

Bild 15 Druckminderer Bild 16 Schlauch entfernen
entfernen

1 Achse 1 Sicherungsstift fiir Leitungen
2 U-Clip

3 Rastfeder

entfernen.

@ U-Clip und Schlduche nach dem Ausbau des Druckminderers nicht

(11) Verstellplatte auf kleinste Position stellen, Sperrlasche driicken und
Verstellplatte herausnehmen.

(12) Trageplatte mit Flaschenband bei max. 60°C reinigen.
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(13) Banderung bei max. 60°C in geeigneter Waschmaschine reinigen.
(14) Leitungen, Druckminderer und Manometer vorzugsweise von Hand reinigen.

Falls Sie sie unter Wasser reinigen wollen: Setzen Sie den Druckminderer
unter Druck und dichten Sie die Warneinrichtung ab (z.B. mit einem
Schlauch).

Achtung!

Der Druckminderer muss unter Druck sein, wenn er unter Wasser
A getaucht wird.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Hoch- und

Mitteldruckvertiefungen eintritt.

(15) Schitteln Sie die Feuchtigkeit aus dem Druckminderer.

(16) Samtliche Teile des Pressluftatmers im Trockenschrank bei max. 60°C
restlos trocknen.

Hinweis zur Montage des Druckminderers

Bei der Montage des Druckminderers auf der Trageplatte ist auf die richtige
Einstellung der Leitungen zu achten.

Die Leitungslange zwischen dem Sicherungsstift auf dem oberen Teil der
Trageplatte und dem Druckminderer sollte 350 mm betragen.

Sicht-, Funktions- und Dichtheitspriifung
(1) Die Hochdruck-O-Ringe visuell Gberprufen (= Kapitel 4.7).

(2) Die Druckluft-Flasche(n) an der Trageplatte befestigen
(= Kapitel 3.3 oder 3.4).

(3) Alle Teile des Pressluftatmers auf sichtbare Fehler oder Defekte, wie nicht
richtig montierte Banderung, lose Druckluft-Flaschen, falsch eingesetzte
Schlauche u. a. prufen.

(4) Flaschenventil(e) 6ffnen und Betriebsdruck am Manometer kontrollieren.
e Der Druck muss wie folgt betragen:
fur 300 bar-Flaschen: mindestens 270 bar
fur 200 bar-Flaschen: mindestens 180 bar
(5) Flaschenventile schlieRen.

e Der Druck auf dem Manometer darf innerhalb von 60 s nicht mehr als
10 bar abfallen.

(6) Warneinrichtung (Signalpfeife) prifen (- Kapitel 4.6).
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Priifung der Warneinrichtung
(1) Lungenautomat am Mitteldruck anschlief3en.
(2) Flaschenventil(e) 6ffnen.
e Der Druck muss am Manometer mind. 120 bar betragen.
(3) Flaschenventil(e) schlielRen.

(4) Spdulfunktion des Lungenautomaten vorsichtig betétigen (siehe
Gebrauchsanleitung des Lungenautomaten).

(5) Manometer beobachten.
e Das Warnsignal muss ab 55+5 bar erténen.

Uberpriifung des Hochdruck-O-Rings

Uberpriifen Sie visuell den O-Ring des Flaschenanschlusses auf dem
Druckminderer. Ersetzen Sie ihn, falls er beschadigt ist.

Grundiiberholung

Grundlberholungen am Druckminderer dirfen nur von MSA oder einer von MSA
autorisierten Person durchgefuhrt werden.

Achtung!
Druckminderer sind mit einer Plombe versehen. Bei Geraten, deren

Plombe fehlt oder beschadigt ist, ist nicht sichergestellt, dass sie
einsatzbereit sind bzw. dem Zulassungsstand entsprechen.

Die bestimmungsgemale Verwendung der Pressluftatmers ist dann
nicht mehr gegeben.

Lagerung

Den Pressluftatmer in einem trockenen, staub- und schmutzfreien Raum bei

ca. 20°C lagern. Dabei ist der Pressluftatmer vor direkter Sonneneinstrahlung zu
schitzen.

Die Druckluft-Flaschen vor Umkippen, Herabfallen oder Wegrollen gesichert
lagern. BerUcksichtigen Sie dabei bitte zusatzliche Hinweise der
Gebrauchsanleitung fir die Druckluft-Flaschen.

Fehlfunktionen

Bei Fehlfunktionen des Pressluftatmers muss das Gerat von einer durch MSA
autorisierten Person oder einer Werkstatt Uberprift und ggf. instand gesetzt
werden.
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Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK
Umriisten von Druckluft-Flaschen auf alphaCLICK

Alle Ublichen Druckluft-Flaschen mit Standard-Ventilgewinde [EN 144-2] kdnnen
mit dem Kupplungssystem alphaCLICK ohne gro3en Aufwand ausgestattet
werden.

Dadurch ist es moglich, sie effizient mit Pressluftatmern vom Typ AirMaXxX
einzusetzen und alle Vorteile des neuartigen Kupplungssystems zu nutzen.

Der alphaCLICK -Flaschenadapter ist mit einer Ausstromsicherung ausgestattet.
Diese gewahrleistet, dass bei nicht angeschlossener Druckluft-Flasche und
gedffnetem Ventil die Druckluft aus der Flasche nicht schlagartig entweicht,
sondern langsam und kontrolliert.

Zur Sicherheit sollten daher alle vorhandenen Druckluft-Flaschen mit einem
alphaCLICK -Flaschenadapter ausgeristet werden.

Bild 17 Umriisten auf alphaCLICK

1 alphaCLICK -Flaschenadapter
2 Flaschenventil

Achtung!
Halten Sie beim Umrusten die Druckluft-Flasche(n) nicht am Handrad

des Flaschenventils fest.

Es ware mdglich, dass dadurch unbeabsichtigt das Flaschenventil
gedffnet wird, wodurch unkontrolliert Druckluft unter hohem Druck aus
der Flasche austreten kann.

(1)  Kontrollieren, dass das Flaschenventil geschlossen ist.
(2) alphaCLICK -Flaschenadapter handfest in das Flaschenventil schrauben.

AirMaXX classic



MSA

5.2.

DRUCKLUFT-FLASCHEN MIT ALPHACLICK

Fillen von Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK

Bild 18 Ftlillleiste fiir Druckluft-Flaschen mit alphaCLICK

1 Druckluft-Flasche mit alphaCLICK -Flaschenadapter
2 Bedienhebel

3 Blindstopfen

4 alphaCLICK -Kupplung

5 Flaschenadapter

Mit Hilfe der Fullleiste ist es moglich, schnell und sicher mehrere Druckluft-
Flaschen gleichzeitig zu flllen. Das zeitaufwendige Anschrauben von Druckluft-
Flaschen ist dank alphaCLICK nicht mehr nétig. Die Druckluft-Flasche wird
einfach an der Kupplung der Fillleiste eingerastet.

Die Druckluft-Flaschen werden mit Hilfe eines Bedienhebels gefilllt, der in

Abhangigkeit von der Ausstattung der Fiillleiste fiur jede Flasche einzeln oder fir
die Station zentral betatigt werden muss.

Achtung!
Beim Fllen von Druckluft-Flaschen mit Hilfe der Flillleiste miissen nicht

genutzte alphaCLICK -Kupplungen mit Blindstopfen verschlossen
werden.

Eine unbenutzte alphaCLICK -Kupplung ohne Blindstopfen darf nicht
mit Druck beaufschlagt werden.

Dies kann zu Personen- oder Sachschaden flihren.

(1) Fullleiste iber den Kompressor entliften.
(2) Blindstopfen von der alphaCLICK -Kupplung an der Fiillleiste entfernen.

(3) Druckluft-Flasche auf die alphaCLICK-Kupplung aufsetzen und
Flaschenventil 6ffnen.

Probleme auf, ist die Ubereinstimmung der Kombination mit der
Kupplungsmatrix zu prifen(-=> Bild 9).

@ Treten beim Ankuppeln der Druckluft-Flaschen an die Fiillleiste
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Achtung!
Beim Flllen darauf achten, dass die Flasche nicht verdreht wird, da

dies zu Beschadigungen der alphaCLICK-Kupplung fuhren kann.

Diese Gefahr besteht insbesondere beim Befiillen der Druckluft-
Flaschen unter Zuhilfenahme von Wasserbehaltern zur Kiihlung der

Flaschen.

(4) Druckluft-Flasche mit Hilfe des Bedienhebels fiillen.
(5) Nachdem die Druckluft-Flasche gefiillt wurde, das Flaschenventil schlieRen.
(6) Handrad der alphaCLICK-Kupplung (Fullleiste) zuerst im Uhrzeigersinn
drehen und bei Anschlag in Richtung Fullleiste driicken
e Flaschenadapter I8st sich vom alphaCLICK-Kupplung.
(7) Druckluft-Flasche von alphaCLICK-Kupplung abnehmen.
(8) alphaCLICK-Kupplung mit Blindstopfen sichern.
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ZUBEHOR

Zubehor
Druckluft-Flaschen

Achtung!
Beachten Sie beim Umgang mit den Druckluft-Flaschen die

dazugehorige Gebrauchsanleitung und die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise.

Nicht sachgemafier Umgang mit den Druckluft-Flaschen kann fir Sie
und andere Personen lebensgefahrliche Folgen haben.

Druckluft-Flaschen

Der Pressluftatmer ist mit einer Vielzahl von Druckluft-Flaschen kompatibel
(= Kapitel 7.3). Die MSA Druckluft-Flaschen sind aus Stahl oder
Kohlenstofffaserverbund (Composite) gefertigt. Sie sind baumustergepruft und
entsprechen den einschlagigen Normen.

Geltende nationale Vorschriften sind zu beachten.

Die Druckluft-Flaschen gehéren nicht zum Lieferumfang des Pressluftatmers.
Schutzhiillen sind fir alle 6,0 | und 6,8 | Composite Flaschen erhaltlich

(= Kapitel 7.4).

Ventile

Die in die Druckluft-Flaschen eingeschraubten Flaschenventile entsprechen der
Norm EN 144. Die Handrader sind gegen Stol3e geschitzt. Sie miissen zum
Gebrauch ganz geoffnet werden. Das Ratschenventil kann nur geschlossen
werden, wenn zusatzlich am Handrad gezogen wird. Dadurch wird
unbeabsichtigtes SchlielRen vermieden.

T-Stiicke

Die T-Stlicke ermdglichen das Anbringen von zwei Druckluft-Flaschen an den
Pressluftatmer. Abhangig von der FlaschengréRe mussen unterschiedliche
T-Stlicke verwendet werden, z.B. die 41/200 bar-Stahlflaschen erfordern das
@115/200 bar T-Stlick; die 61/300 bar oder 6,81/300 bar-Composite Flaschen
erfordern das &1156/300 bar T-Stlck. Die T-Stiicke gehéren nicht zum
Lieferumfang des Pressluftatmers (- Kapitel 7.4).

Lungenautomaten/Vollmasken

Die Grundgerate der Baureihe AirMaXX sind fir die Verwendung mit
verschiedenen MSA Lungenautomaten und Vollmasken vorgesehen. Eine Liste
der kompatiblen Gerate finden Sie unter Kapitel 7.2.
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7. Bestellangaben
7.1. Druckluft-Flaschen

7.2.
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Beschreibung

Druckluftflaschen, Stahl

Grundgerat AirMaXX classic

Grundgerat AirMaXX classic ATO-Code (assembly to order -
auftragsgebundene Fertigung)
Lungenautomat

Beschreibung

Normaldruck

AutoMaXX N

Fur Vollimasken der Baureihen 3S, Ultra Elite
Uberdruck-Standard-Gewindeanschluss M45x3
AutoMaXX AE

fir Vollmasken 3S-PF, Ultra Elite-PF und G1 M45x3
Uberdruck-Steckanschluss AutoMaXX
AutoMaXX AS

Fir Vollmasken der Baureihen 3S-PS-MaXX, Ultra Elite-PS-MaXX und
G1 PS-MaXX

Uberdruck-Steckanschluss ESA

AutoMaXX ESA

Fur Masken der Baureihen 3S-ESA, Ultra Elite-ESA und G1 PF-ESA
Weitere AutoMaXX-Ausfiihrungen auf Anfrage

AirMaXX classic

MSA

Artikel-Nr.

10084764

Artikel-Nr.

10023686

10023687

10023688

10043464



MSA

7.3.

Druckluft-Flaschen

Beschreibung

Druckluftflaschen, Stahl

4 Liter/200 bar, gefllt

4 Liter/200 bar, leer

6 Liter/300 bar, gefullt

6 Liter/300 bar, leer

6 Liter/300 bar, gefillt, mit Ausstromsicherung
6 Liter/300 bar, gefiillt, mit Ratschenventil
Druckluftflaschen, Composite

6 Liter/300 bar, gefiillt

6 Liter/300 bar, leer

6,8 Liter/300 bar, gefullt

6,8 Liter/300 bar, leer

6,8 Liter/300 bar, gefillt, mit Ausstromsicherung
6,8 Liter/300 bar, gefillt, mit Ratschenventil
6,8 Liter/300 bar, leer, mit Ratschenventil

6,9 Liter/300 bar, gefiillt

6,9 Liter/300 bar, leer

6,9 Liter/300 bar, geflllt, mit Ratschenventil
6,9 Liter/300 bar, leer, mit Ratschenventil

6,9 Liter/300 bar, gefillt, mit Ausstromsicherung
6,9 Liter/300 bar, leer, mit Ausstromsicherung

AirMaXX classic
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Artikel-Nr.

D5103965
D5103985
D5103967
D5103986
10015960
10024010

D5103947
D5103976
D5103962
D5103979
10015961

D5103973
D5103980
10055167
10055168
10055169
10055170
10072889
10072888
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7.4.

36

Zubehor

Beschreibung

T-Stlick 115/200 bar, fir zwei 4 Liter/200-bar-Flaschen
T-Stiick 156/300, fur zwei 300-bar-Composite-Flaschen
Schutzhiille blau-schwarz fir Composite-Flaschen
Schutzhiille gelb fir Composite-Flaschen

Fallleitung Q, 1 Meter

Fullanschluss Q

Rettungsset in Tasche

Rettungsset in Tragebichse

Rettungsgriff AirGo/AirMaxX

Umristsatz Ventilschutz AirGo

Brustgurt

Respi-Hood, Rettungshaube
Standard-Mitteldruckleitung

Schutztunnel BSPP, schwarz, rechts
eXXtreme-Schutztunnel, schwarz, links
eXXtreme-Schutztunnel, schwarz, rechts

alphaBELT Pro, Halte- und Rettungsgurt incl. Verbindungsmittel
alphaBELT Basic, Positionierungsgurt ohne Verbindungsmittel

alphaBELT Lanyard

alphaFP basic, Standard

alphaFP basic, gro®

alphaFP pro, Standard

alphaFP pro, grof3

Kleine Verbindungslasche fur Pressluftatmergurte

Adapter, schnell I6sbare Schnalle fur Pressluftatmer, zweimal

Tri-Lock-Stahlkarabiner

AirMaXX classic

Artikel-Nr.
D4085817
D4075818
D4075877
D4075878
D4075929
D4075971
D4075720
D4075723
10152624
10145942
D4075822
10045764
10020783
10152627-SP
10145844
10145845
10151246
10151241
10151242
10116510
10117620
10116541
10117573
10151249
10151248-SP
10157585
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7.5.

Aufriistmoglichkeiten

Beschreibung
Aufrustsatz AirMaxXX eXXtreme (komplette Banderung)

Aufrustsatz alpha SL (Druckminderer, Verteiler und
Mehrkammerleitung im Austausch)

Aufristsatz alpha SL-Q
(Druckminderer mit QuickFill, Verteiler und Mehrkammerleitung im
Austausch)

Aufriistsatz: SL-Technologie und alphaCLICK 300 bar

Zum Aufristen von Pressluftatmern AirMaXX mit neuer SingleLine
[SL] Technologie und alphaCLICK

Aufristsatz alpha SL-CLICK

(incl. alphaCLICK Kupplung 300 bar, Druckminderer, Verteiler und
Mehrkammerleitung im Austausch)

Aufristsatz alpha SL-Q-CLICK

(incl. alphaCLICK Kupplung 300 bar-Q, Druckminderer, Verteiler
und Mehrkammerleitung im Austausch)

Aufristsatz alphaCLICK 200/300 bar

Zum Aufrusten vorhandener Pressluftatmer mit alphaCLICK.

Kupplungssatz alphaCLICK 200/300bar

(incl. Kupplung 200/300 bar und Flaschenadapter 200/300 bar fiir
die Umristung vorhandener Pressluftatmer AirMaXX, nicht fir
Quick-Fill-Anschluss)

Nur fur Druckluft-Flaschen 200 bar empfohlen!

alphaCLICK Flaschenadapter 200/300 bar (Satz, 5 Stlick)
Aufriistsatz alphaCLICK 300 bar
Zum Aufristen vorhandener Pressluftatmer mit alphaCLICK.

Kupplungssatz alphaCLICK 300 bar

(incl. Kupplung 200/300 bar und Flaschenadapter 300 bar fir die
Umristung vorhandener Pressluftatmer AirMaXX, nicht fur Quick-
Fill-Anschluss)

Kupplungssatz alphaCLICK 300 bar-Q
(incl. Kupplung 300 bar und Flaschenadapter 300 bar fir die
Umristung vorhandener Pressluftatmer AirMaXX-Q)

alphaCLICK Flaschenadapter 300 bar (Satz, 5 Stiick)

AirMaXX classic
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10043042
10065798

10065799

10076302

10076303

10075277

10075278

10076096

10070157

10069802
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7.6.
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Werkstattzubehor

Beschreibung

Maulschlussel 19 mm fir Montage des alphaCLICK am Druckminderer
Kontrollmanometer Flaschendruck bis 400 bar

Kontrollmanometer (Klasse 1,0) zur Manometerkontrolle (400 bar)
Kontrollmanometer (Klasse 0,6) zur Manometerkontrolle (400 bar)
Kontrollmanometer (Klasse 1,6) Mitteldruck (10 bar)
Kontrollmanometer (Klasse 0,6) Mitteldruck (16 bar)

alphaCLICK Kontrollmanometer (bis 400 bar)

alphaCLICK-Kupplungen fur Fillleisten, 300 bar

(inkl. Kupplung 300 bar, Blindstopfen, Reduzierbuchsen M 16 x 1,5 und
G1/4 Gewinde und Dichtung)

alphaCLICK-Kupplungen fur Fullleisten, 200 bar

(inkl. Kupplung 200 bar, Blindstopfen, Reduzierbuchsen M 16 x 1,5 und
G1/4 Gewinde und Dichtung)

Fullleisten mit alphaCLICK
Prufkoffer Multitest ND

AirMaXX classic
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Artikel-Nr.

10075231

D4080929
D5175825
D5175867
D5175860
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auf Nachfrage
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For local MSA contacts, please visit us at MSAsafety.com




